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Ks. JANUSZ WYCISLO

POSZUKIWANIE DOKTRYNALNEJ] MOTYWACJI WALKI
O JEZYK POLSKI NA GORNYM SLASKU W DRUGIE]J
POLOWIE XIX WIEKU

Slask, niekiedy zwany Stara Polska!, zostat odcigty od reszty panstwa pol-
skiego juz w pierwszej potowie XIV w. Jego zaborcy zmieniali sig kilkakrotnie.
W 1339 r. zawladneli §askiem Czesi (Jan Luksemburski), ktérzy natychmiast
zaczgli czechizacjg ludnosci tego regionu, potem (od 1526 r.) Habsburgowie, a
ostatecznie od 1763 r. Prusacy, ktdrzy akcj¢ germanizacyjna uwazali za jedno z
najwazniejszych zadar parfistwowych. Polityka germanizacyjna na G6rnym

lasku miata r6zne etapy: od koncepcji naturalizacji do wyrafinowanej metody
narzucania nowej kultury. Zawsze zmierzano jednak do wyeliminowania ze
Spotecznego obiegu tresci etnicznie polskich. Jednoczesnie jednak, wraz z na-
t¢zeniem si¢ germanizacji, ozywiata si¢ i krystalizowata polska dziatalnosc kul-
turalno-o§wiatowa, polityczna i gospodarcza. W polowie XIX w. zostaje wy-
Pracowany jednolity system zatozen o§wiatowych, ktéry w polaczeniu z ogol-
nocuropejskimi procesami budzenia si¢ Swiadomosci narodowej powodowat,
ze lud éFaski garnat sie do ksiazki i o§wiaty. Na Slasku procesowi temu przewo-
dzita inteligencja (duchowni i §wieccy) wywodzaca sig z ludu. Ona w sposéb
swiadomy nawiagzywata do tradycji narodowej i opierala si¢ na wspétpracy z
szerokimi krggami spotecznymi. Nie byta to wigc praca o§wiatowa dla ludu, ale
wespot z ludem?.
. Walka o polskie wartosci z zakresu kultury i o§wiaty opierata sie gtéwnie na
J§zyku wspSinym wszystkim Polakom, w ktérym stusznie upatrywano niezasta-
Plone narzedzie oddzialywania spoleczno-narodowego. Stad kwestii jezyka
W procesie 19-wiecznej odnowy spoteczno-narodowe) przypadto specyficznie
wazne zadanie. Walka o jezyk polski byla podstawa wszystkich poczynat spo-
lecznych. To wlasnie jezyk polski byt écisle zwiazany z przekazywanymi warto-
Sciami religijnymi. Fakt ten dostrzegany byl przez polskich ksigzy, redaktoréw,
mektérych nauczycieli i innych dziataczy, ktérzy poprzez wypracowanie no-
wych form pracy spotecznej wniesli — stosownie do 6wczesnych potrzeb —

! Wielu katolickich dziataczy spoleczno-narodowych w XIX i na poczatku XX w. nazywato w
ten sposéb swoja ,,blizsza ojczyzne” — Skask. Jeden z nich, o. Euzebiusz Stateczny (1864-1921) re-
formata, znany z patriotyzmu, przyjal nawet pseudonim ,,Staropolanin” Zob. Opolanin. Kalen-
darz Gazety Opolskiej na rok 1898.

? Z. Bednorz, Nad rocznikami dawnych gazet slgskich, Wroctaw 1971, passim.
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ogromny wkiad w budowanie swiadomosci spoteczno-narodowej, przyczynia-
jac si¢ do ostabienia skutkéw planowej germanizacji.

Dla lepszego i jasniejszego scharakteryzowania poszukiwar doktrynalnych
motywac]i postaw poczynan katolickich dziataczy nalezy przypomniec kilka za-
sadniczych faktow.

Od poczatku lat 40. ubieglego stulecia przywédcey katolicko-spoteczni, zaré-
wno duchowni jak i §wieccy, podj¢li dzialania na rzecz dowartoSciowania w zy-
ciu szkolnym i publicznym jgzyka polskiego jako jezyka narodowego miesz-
karicéw Gérnego Slaska. Celem, jaki im przy$wiecat, byto nie tyle rozbudzenie
$wiadomosci narodowej, ile skuteczniejsze oddzialywanie przez jgzyk polski
na postawg religijno-moralna ludu, szczegélnie robotnikéw Gornego Slaska.

Podniesienie poziomu $§wiadomosci moralnej spoteczeristwa miato w okre-
§lony sposéb wplyna¢ na budowanie i utrzymanie tadu spotecznego. Lad taki,
zgodnie z katolicka nauka spoleczna, rozwijana intensywnie na zachodzie Eu-
ropy, dzialtacze §lascy pojmowali jako wartosé nadrz¢dna w zyciu spotecznym?.
Kazde bowiem zorganizowane spoleczenistwo moze tylko wéwczas wlasciwie
wypelnia¢ swe zyciowe zadania, gdy istnieje wspotdziatanie ludzi ztaczonych
wspolnymi celami zabezpieczonymi przez lad spoteczny. Podobnie indywidu-
alny cztowiek moze osiagnaé swe istotne cele zyciowe tylko w warunkach okre-
slonego ladu spolecznego. Dlatego cztowiek potrzebuje zdrowego spoteczefis-
twa zaréwno dla swojego rozwoju materialnego, jak 1 dla pelnego rozwijania
swych sit duchowych. Lad spoteczny powoduje, ze kazda osoba ludzka w po-
wiazaniu ze spoleczernistwem moze rozwija¢ swoja osobowo$¢ poprzez swe in-
dywidualne predyspozycje i nada¢ swemu zyciu sens. £.ad spoteczny pozwala
wigc na odnalezienie siebie wlasnie w tej spolecznosci i swego osobistego zada-
nia. Zachowanie i utrwalenie tadu spotecznego w mniemaniu dziataczy katolic-
kich miato takze doprowadzi¢ do rozwiazania kwestii spoleczne;j.

Dzialalno$¢ katolicko-spotecznych przywdédcéw w obronie j¢zyka polskiego
w latach 40. XIX w. nawiazywata bezposrednio do osiagnig¢ ks. Jana Gateczki,
proboszcza z Olesna, ktéry w 1801 r. uruchomit wiasnym sumptem skromna,
prywatna drukarni¢ polska. Powstale péZniej podobne drukarnie stworzyly
korzystny klimat dla rozwoju polskiego czytelnictwa*. Wydawaty one przede
wszystkim dzieta o tresci religijnej (modlitewniki i pojedyncze piesni), ktére
czasem bezptatnie rozdawano ludnosci polskiej. Pozwalato to wowczas nie tyl-
ko na zachowanie i utrwalenie polskiej mowy na Slasku, ale takze $cisle poia-
czyto obrong polskich wartosci kulturowych z obrona wartosci religijnych.

Mimo nieustannie prowadzonej germanizacji zwigkszalo si¢ zapotrzebowa-
nie spoleczne na druki w jgzyku polskim. W konsekwencji doprowadzito to do
upomnienia si¢ na forum parlamentarnym o prawo postugiwania si¢ j¢zykiem
polskim, jako wiasciwym dla Polakéw mieszkajacych na Gérnym Slasku?.
W 1848 1. proboszcz bytomski, ks. J6zef Szafranek, jako posel gérnoslaski,
wnioskowal w parlamencie berliriskim, aby mieszkaricy polscy Gérnego Slaska
mieli prawo uzywania i pielggnowania jgzyka polskiego w szkotach oraz w
urzgdach. Wbrew oczywistym trudnosciom, ,,program jezykowy” proboszcza
bytomskiego udato si¢ zrealizowaé¢ radcy szkolnemu rejencji opolskiej,
ks. Bernardowi J6zefowi Bogedainowi, ktory wprowadzit jezyk polski do szk6t

3 J. Stegmann, Die katholische Kirche in der Sozialgeschichte. Die Gegenwart, Miinchen—
Wien 1983, passim.

4 Drukarnie powstaty m.in. w Opolu, Raciborzu, Gliwicach, Nysie i innych miejscowosciach.

5 J. Ender, Obroricy ludu slgskiego, Warszawa 1956, s. 219-248.
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ludowych®. Réwnoczesnie zachecat on nauczycieli do uczenia sig tego jezyka w
seminariach nauczycielskich w Glogéwku, Kluczborku i Pyskowicach, w kt6-
rych 6w radca szkolny zatrudnit polskich pedagogéw. Dzieki specjalistyczne-
mu przygotowaniu nauczycieli §lascy uczniowie mieli mozno$¢é poznania jezyka
polskiego od najmtodszych klas szkolnych.

W poczatkowym nauczaniu j¢zyka narodowego korzystano z przeréznych
polskich elementarzy, zwanych na Slasku $labikorzami” lub ,lamentorza-
mi”’. Przywozono je na ziemi¢ $laska, korzystajac z réznych okazji. Najczes-
ciej pochodzily one z Poznania, Leszna, Gniezna, Krakowa, Wadowic, Jasla,
Warszawy, Lodzi, Lwowa, Lipska, Wiednia, Berlina i Czgstochowy. W tym
ostatnim miescie Slazacy zaopatrywali si¢ w polskie elementarze przy okazji
pielgrzymek na Jasna Go6re. W jednym z nich, elementarzu ks. Onderki, we
wstgpie napisano, ze ,,jedynie mowa ojczysta jest wiasciwym kluczem do serca,
poteznym czynnikiem woli”8.

W klasach starszych uczono jezyka polskiego na tekstach historii biblijnej
lub czytanek, ktorych autorami byli niektorzy ksigza proboszczowie, np. Jozef
Szafranek, Antoni Stabik i in.

Niestety, w 1863 r. ukazato sig zarzadzenie rejencji opolskiej, wprowadzaja-
ce jgzyk niemiecki jako obowiazkowy od drugiego roku nauczania w szkole.
Realizacja tego zarzadzenia doprowadzita do stopniowego usuwania ze szkét
J¢zyka polskiego. Liczne prosby ze strony duchownych polskich, nauczycieli
1samych rodzicéw o utworzenie polskich klas w szkole byly przez pruska admi-
nistracj¢ wnikliwie czytane, ale zwykle pozostawaly bez odpowiedzi.

Catkowite wyeliminowanie jezyka polskiego ze szkot nastapito 20 wrzesnia
1872 r. Rozpoczal si¢ wowczas kolejny etap wzmozonej i brutalnej germaniza-
cji. Wydane przez rejencje opolska ustawy znosity nadzor katolickich duchow-
nych nad szkotami, a funkcje te powierzano odtad prawie wytacznie inspekto-
rom $wieckim, sprowadzanym z Niemiec. W wielu przypadkach nie byli oni
przygotowani do jej petnienia z braku odpowiednich kwalifikacji. Nowa usta-
wa germanizacyjna byla podyktowana przekonaniem kanclerza Ottona Bis-
marcka, ze przede wszystkim katoliccy duchowni przeciwstawiaja si¢ germani-
zacji, poniewaz wielu z nich podkreslato obowigzek uczenia religii w jezyku oj-
Czystym.

Po usunieciu jezyka polskiego ze szk6t wzrosta rola polskiej rodziny gérno-
Slaskiej w zakresie nauczania jezyka ojczystego i rodzimej kultury. Czasopismo
»Katolik” Karola Miarki, ktdry nieugigcie walczyl o jezyk polski, stwarzajac
Imponujace wydawnictwo, apelowato: ,,w domu, gdzie rozporzadzenie pana
Ministra nie ma mocy, ucz dzieci twoje czytaé, pisa¢, $piewac i modli¢ si¢ po
polsku. W domu wszystko polskim by¢ powinno. Niech dzieci twoje czytaja na
katechizmie polskim, na elementarzach polskich”® Odtad na Gérnym Slasku
nauka dzieci odbywala sig takze w domu, zwykle w kuchni przy swiecy, gdzie
rodzice lub dziadkowie albo wszyscy razem ,,z niezwyklym samozaparciem,

2‘3 T. Gospodarek, Walka o kulture narodowq ludu na Slasku (1815-1863), Wroctaw 1968,
s.23.

.7 ). Madeja, Elementarze i nauka elementarna czytania i pisania na Slasku w wiekach XIX
I XX (1848-1930), t. 11, Katowice 1965, s. 24.

8 A. Kowalska, Rola szkoly, Kosciola i instytucji wydawniczych w dziejach jezyka polskiego
na Gérnym Slgsku, w: Studia z dziejow jezyka polskiego na Gérnym Slasku w okresie pruskim, red.
H. Wrébel, Katowice 1983, s. 202-204.

? ,Katolik” 1872, nr 41.
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z zadziwiajaca wytrwaloscia uczyli dzieci sylabizowaé polskie zgloski i gloski
i rysowac¢ polskie litery”10.

W wielu polskich domach brakowalo jednak elementarza, chociaz osrodki
wydawnicze w Piekarach, Krélewskiej Hucie, Bytomiu, a potem w Raciborzu
i Opolu zajmowaly si¢ ich drukiem. Ich rolg zastgpowala wtedy tzw. lektura
uzupelniajaca, tj. zbiory powiastek, rymowanych zagadek, wierszykéw pole-
canych przez polska pras¢. Ona takze wydawala specjalne dodatki dla dzieci i
inicjowala wiele konkurséw z nagrodami; np. w 1891 r. bytomska redakcja
»Katolika” zorganizowata konkurs na pisanie przez dzieci (w j¢zyku polskim)
listéw do redakcji (wzigto w nim udzial ponad 600 dzieci, a w konkursie powté-
rzonym w nast¢gpnym roku — okoto 2000 dzieci). Niezwykta popularnos¢ tego
konkursu, powtdrzonego potem przez inne polskie czasopisma (np. ,,Nowiny
Raciborskie”), wynikata takze z nieustannie powtarzanego na tamach polskie;j
prasy apelu: ,;Polski réd i polski jezyk ojczysty tez jest od Boga ustanowiony,
a wieg jego nie wolno niszczy¢, jezelt w Boga si¢ wierzy”!1.

Po konkursie, jak pisa¢ ,,polskie listy”, w Bytomiu zorganizowano kolejna
akcje, propagujaca nowo wydrukowana papeteri¢ z polskimi nagiéwkami:
»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus”, ,,Szcz¢$¢ Boze!”, ,,Bég z Toba”
i in. (w sumie papeterii tej bylo siedem serii). Znajac przywiazanie polskiego
ludu do Matki Boskiej, pod ktérej opiek¢ uciekano si¢ w kazdej sytuacji zycio-
wej, a szczegblnie w chwilach zagrozenia, wydrukowano kolekcj¢ papieru li-
stowego z Jej wizerunkiem. Powstaly wigc kolejne kolekcje z Matka Boska
Czg¢stochowska, Piekarska, Ostrowska, Nieustannej Pomocy, Kalwarii Ze-
brzydowskiej, Starej Wsi pod Raciborzem, Chetma Podlaskiego. Te inicjaty-
wy katolickich dzialaczy takze rozbudzaty sSwiadomos¢ narodowa. Niska cena
kompletu papeterii spowodowala, iz kazda polska i katolicka rodzina ch¢tnie
ja nabywalal2. Tego rodzaju nadruki niejako ,,zmuszaly” autoréw listu do pisa-
nia go w jezyku polskim.

Natomiast 11 listopada 1900 r. na wiecu w Bytomiu zrodzila si¢ mys] zaloze-
nia specjalistycznej organizacji statutowo zajmujacej si¢ zorganizowana dzia-
talnoscia propagowania i kolportowania polskich elementarzy na terenie cale-
go Slaska. U podstaw zalozenia Towarzystwa do Szerzenia Elementarzy im.
ks. Roberta Engela leglo glebokie przekonanie, ze walkg o polskie stowo na
Go6rnym Slasku musza zdecydowanie prowadzi¢ ,,wszystkie na gruncie zasad i
prawa Boskiego stojace osoby”!13.

Walka z germanizacja prowadzona na Gérnym Slasku byla cigzka, ofiarna
i niestrudzona. Obrony jezyka polskiego w szkole podjal si¢ m.in. ks. Ludwik
Edler, proboszcz wsi Bujakéw Eolo Mikotowa. W 1881 r. wreczyl on niemiec-
kiemu ministrowi wyznar petycj¢ podpisana przez ok. 8 tys. rodzicéw polskich,
domagajacych si¢ nauczania religii w j¢zyku ojczystym. Nie byla to jedyna
akcja zbierania podpiséw pod petycjami o prawa jezyka polskiego w szkole
i Zyciu spotecznym. W latach 1874-1891 — z wyjatkiem 18781 1886 r. — odby-
waly si¢ tzw. generalne zgromadzenia katolikéw gérnoslaskich. Te masowe ze-
brania, organizowane pod patronatem katolicko-niemieckiej partii Centrum,
byly wielokrotnie, nawet wbrew ich inicjatorom, miejscem autentycznego

107 Bednorz, dz. cyt.,s. 28 n.

11 Katolik” 1888, nr 67; 1891, nr 93; , Nowiny Raciborskie” 1891, nr 13 i 49.
12 Katolik” 1890, nr 86.

13 Katolik” 1900, nr 135.
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manifestowania uczué narodowych Polakéw i przywiazania Slazakéw do swego
Jezyka narodowego!4.

Innym z duchownych katolickich walczacych w II potowie XIX w. bardzo
aktywnie o prawo Slazakéw do jezyka polskiego byt ks. Robert Engel, pro-
boszcz z Wierzchu. Z wielka odwaga wielokrotnie publicznie zadat réwnoupra-
wnienia jgzyka polskiego we wszystkich dziedzinach zycia spotecznego (zyskat
przydomek ,Kanclerza Polskiego”). Problem ten poruszat na katolickich
wiecach m.in. w Lesnicy (1879 r.), Krdlewskiej Hucie (1883 r.), Gliwicach
(1885 r.) i Bytomiu (1888 r.). Przysporzyto mu to wielu wrogéw zaréwno we
wroctawskim ordynariacie, jak 1 wsrod niemieckiej ludnosci sprowadzonej na
Gérny Slask w ramach akcji germanizacyjnej. Mimo to ks. Engel wytrwale wy-
stgpowal w obronie jgzyka polskiego jako wartosci narodowej — ,,najSwigtszej
po wierze katolickiej”!>. Domagal si¢ wprowadzenia na nowo do szkét gérno-
slaskich nauki czytania i pisania po polsku i uzywania tego jezyka w zycju publi-
cznym. Na generalnym zgromadzeniu polskich katolikéw Gérnego Slaska w
Krolewskie) Hucie w 1883 r. wysunieta przez niego petycje z zadaniem nauki
religii w jezyku narodowym podpisato ok. 52 tys. katolickich rodzicéw. Z kolei
w 1892 r. przygotowal on zbiorowa petycje¢ duchowienstwa, podpisang przez
ponad 120 tys. mieszkaficéw Gérnego Slaska, domagajacych'sig nauki dzieci w
J€zyku polskim. O wszystkich tego typu przejawach dziatalnosci w obronie j¢-
zyka polskiego informowata szeroko 1 z uczuciem radosci prasa polska, wyste-
Pujaca w obronie polskich wartosci kulturalnych?6.

Oprécz wspomnianych wyzej duchownych takze inni ksieza odegrali duza
role w rozwoju jezyka'i kultury polskiej na Slasku!?. W okresie swych studiéw
pogtebiali oni zwykle znajomos$c jezyka polskiego w organizacjach akademic-
kich o charakterze katolicko-narodowym, nie zawsze dzialajacych scisle we-
dtug statutul®. Mtodziez gérnoslaska, zrzeszona w tych organizacjach, nie tyl-
ko pogiebiata wiare, ale réwnoczesnie miata moznosé poznaé historie i kulture
narodu polskiego. Moglo to w pelni zaowocowacé w pracy duszpasterskiej po
ukoriczeniu studiéw.

Wielu polskich ksiezy pracujacych na Gérnym Slasku korzystato z pomocy
homiletycznych napisanych w j¢zyku polskim, a sprowadzanl{ch przede wszys-
tkim z Galicji. Byli wsréd nich zaréwno proboszczowie i wikarzy parafii §las-
Kich, jak réwniez alumni seminarium duchownego. Fakty te odnotowano w ak-
tach zachowanych w wielu archiwach parafialnych!®. Dzisiaj na pewno stanowi

. 14 Zob. M. Pater, Centrum a ruch polski na Gérnym Slgsku (1879-1893), Katowice 1971, pas-
sim.

15 Katolik” 1881, nr 67.

'8 Na przyklad ,,Katolik” 1892, nr 17; ,,Nowiny Raciborskie” 1892, nr 74; ,,Gwiazda Piekarska”
1889, nr 8; ,, Gwiazda Génoslaska” 1890, nr 93; ,,Gérnoslazak” 1888, nr 45.

17 Nalezy tutaj wymienié przede wszystkim takich duchownych, jak: Alojzy Sznapka, Mateusz
Nyga, Szymon Perzych, Jan Alojzy Ficek, Adrian Wtodarski, Jan Laxy, Tomasz Kulka, Norbert
Bonczyk, Konstanty Damrot, Rudoif Lubecki, Michat Przywara, Antoni Stabik, Aleksander Sko-
wroriski. Por. S. Rospond, Kosciét w dziejach jezyka polskiego, Wroctaw—Warszawa—-Krakéw
1985, 5. 270-275 oraz wtasne badania.

18 We Wroclawiu takimi organizacjami byly: Towarzystwo Literacko-Stowiariskie dzialajace w
latach 1836-1886, skupiajace wielu studentéw teologii, Towarzystwo Polskich GornoSlazakéw
(1863-1876), Towarzystwo Gérnoslaskie (1880~1886) oraz Towarzystwo Naukowe Akademikéw
G@rnoslazakéw. Zob. F. Szymiczek, Stowarzyszenia akademickie polskiej mlodziezy gérnoslq-
skiej we Wroctawiu 1863—1918, Wroctaw 1963.

. 1° Na przyklad w par. éw. apostoléw Piotra i Pawta w Katowicach; par. §w. Szczepana w Bogu-
Cicach; par. Najéwigtszej Maryi Panny i §w. Bafttomieja apostota w Piekarach; par. §w. Wojciecha
W Radzionkowie; par. Naj§wigtszej Maryi Panny w Bytomiu; par. Naj§wietszego Serca Pana
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tom.in. dowéd, ze polscy duchowni z Gérnego Slaska doktadali staran, aby po-
prawnym j¢zykiem przekazywac swym parafianom tresci religijne.

Wazna funkcj¢ w nauce jgzyka polskiego — obok elementarzy, polskich mo-
dlitewnikdow, $piewnikéw, katolickiej prasy, dziatalnosci osrodkéw wydawni-
czych i spolecznej dziatalnosci duchownych na polu kultury i o§wiaty — spel-
nialy jeszcze organizacje i akcje stuzace obronie i popularyzacji jgzyka polskie-
go jako wartosci religijno-narodowej. Poniewaz walka o jgzyk polski nie byta
tatwa, starano si¢ oprze€ ja przede wszystkim na katolickiej doktrynie, odwo-
lujac sie do przywiazania mieszkaricéw Goérnego Slaska do religii i duchowien-
stwa. Wiara bowiem w przekonaniu chociazby Karola Miarki ,,przydawata j¢-
zykowi wigkszej wartosci kulturalnej, duchowej, a zatem i narodowe;”20.

Walka o jezyk polski na Gérnym §lasku w drugiej potowie XIX w. sprowa-
dzata si¢ przede wszystkim do jego obrony w celu uzywania go na forum publi-
cznym, do ukazania jego funkcji religijnej i koscielnej oraz do ksztaltowania
osobistych postaw, ktore mialy wyraza¢ poszanowanie ,,mowy przodkéw”
Metody obrony polskosci i1 jgzyka polskiego — jak twierdzi wielu wspoiczes-
nych historykéw — podjete przez 6wczesnych dziataczy katolickich, np. Karo-
la Miarke, Roberta Engela, Konstantego Damrota, Aleksandra Skowroriskie-
go iin., byly dostosowane do istniejacych warunkéw politycznych i wykorzy-
stane po mistrzowsku, z korzyscia dla §laskiej polskosciZ!.

Umotywowane propagowanie jezyka polskiego wsréd rdzennych mieszkani-
c6w Gornego Slaska w drugiej potowie XIX w. dalo korzystne wyniki: przyczy-
nilo si¢ najpierw do ozywienia kultury narodowej ludu $laskiego oraz do umoc-
nienia Gérnoslazakéw w przekonaniu o waznosci i wartosci jezyka polskiego
zaréwno w Zyciu publicznym, jak i narodowym. Poza tym obrona jezyka pol-
skiego w okresie kulturkampfu oznaczata takze obrong Kosciola katolickiego,
ktéry na Slagsku miat potezne oparcie w ludnosci polskie;.

Podjecie zmagan o jezyk polski na dziewigtnastowiecznym Gérnym Slasku
wynikalo zaréwno z glebokich przekonan religijnych, jak 1 narodowych os6b
zaangazowanych w to dzielo. Odpowiednia dokfryne osoby te tworzyly badz
spontanicznie w toku zwykle emocjonalnej dyskusji w organizacjach religijno-
-narodowych, badZ w czasie przygotowywania si¢ do generalnych zjazdéw ka-
tolickich Goérnoslazakow. W doktrynie tej wskazano na cztery zasadnicze ce-
chy religijne jezyka polskiego jako dobra narodowego:

1) jezyk ojczysty zostal cztowiekowi dany przez Boga;

2) jezyk ojczysty petni funkcjg ewangelizacyjng;

3) jezyk ojczysty jest ,,narzedziem zbawczym”;

4) jezyk ojczysty pelni funkcjg religijno-moralna.

Wymienione cechy jezyka polskiego pozwalaly postawi¢ tezg¢, Ze jest on tak-
Ze warunkiem sine qua non procesu zachowania tadu spotecznego, konieczne-
go dla rozwoju jednostki i spoteczeristwa. Wyptywaly z nich réwniez okreslone
obowiazki nakazujace troske¢ o jgzyk, a troska ta miala — zdaniem katolickich
dzialaczy — konkretne podstawy doktrynalne w nauczaniu Pisma Swietego.
Jak sig wydaje, warto szczegétowo przeanalizowa¢ kazdy z tych punktow

Jezusa z Mystowicach; par. §w. Katarzyny w WozZnikach; par. §w. Jakuba Starszego apostota w
Lubszy SI.

20 J, Kwiatek, Mysl oswiatowa Karola Miarki w rachunku politycznym ,Katolika” (do 1914),
w: Karol Miarka a odrodzenie narodowe Slgska, red. J. Glensk, S. Sochacka, Opole 1987, s. 65.

21 M. Pater, Dzialalnosé spoleczna i narodowa Karola Miarki, w: Karol Miarka a odrodzenie,
s. 11-28.
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doktryny broniacej prawa Goérno$lazakéw do uzywania ich jezyka narodo-
wego.

Ad 1. Niektérzy duchowni (np. ks. Engel), a potem $wieccy, podejmujac
walke o jezyk ojczysty i prawo do jego swobodnego uzywania, uzasadniali to
tekstami zawartymi w Pismie Swigtym. Teksty te byly przez nich odpowiednio
komentowane i specyficznie interpretowane. Powaga $wigtych tekstow $wia-
domie i celowo byta naduzywana w celu jasniejszego i bardziej drastycznego
ukazania obowigzku podjecia wsp6lnej walki o jezyk ojczysty jako narodo-
wy?2, Zdaniem dziataczy korzystajacych z tej metody, tak ,,mocnej” obrony je-
zyka wymagata sytuacja polityczna narzucona Polakom i stosowanie przez za-
borcéw w przemyslnej germanizacji réznych metod — od tagodnej do brutal-
nej wiacznie. Mozna wigc odnie$é wrazenie, ze w Bogu widzieli oni najchetniej
I przede wszystkim Ojca Stworzyciela Swiata i czlowieka. Z punktu widzenia
Urzgdu Nauczycielskiego Kosciota byta to interpretacja niewtasciwa, reduku-
Jaca Boga z Jego nieskoriczonym dynamizmem do jednej funkcji — Stworzy-
ciela. Obroricy jezyka polskiego czuli si¢ jednak ,,rozgrzeszeni”, walczac ,,dla
Swigtej”, tj. stusznej i waznej sprawy.

Argumentowanie na rzecz obrony j¢zyka polskiego bylo w swym wywodzie
rozbudowane i niezmiennie zaczynato si¢ od przypomnienia, ze Bog, stwarza-
Jac pierwsza parg ludzka, nie poprzestal na tym dziele, ale powodowany mitos-
13, stworzyl im dogodne warunki zewngtrzne, w ktérych mieli zy¢. Dziatanie
Boga bylo nie tylko wyrazem Jego milosci, ale takze madrosci, szlachetnosci
1 przezornosci.

Specyficzna interpretacja tekstéw Pisma Swietego, stosowana przez dziata-
czy, podkre§lata takze inne zamiary aktu stworczego Boga. Chodzito w niej o
podkreslenie dalekosigznych plandw Boga, ktéry w polu swego dziatania po-
slada wszystkich ludzi w wielkiej przestrzeni czaséw. Dla nich Bog urzadzit ta-
kie warunki, ze ziemia posiada wilgo¢, co pozwala na jej uprawe. Zwierzeta zo-
staly poddane cztowiekowi jako ,krélowi stworzen” Dowodem tego — w
mniemaniu dziataczy — byl ogréd Eden, zabezpieczajacy wlasciwy rozwoj lu-
dzki. Wszystko co w nim istniato, a co zostato opisane w Ksiedze Rodzaju?3,
bylo rezultatem dzialania Boga. W tym $wiecie panowat tad, a jego zachowa-
nie miato byé realizacja Bozej sprawiedliwosci. Bogu przynosi to chwale, a lu-
dziom zaszczyt.

Katoliccy dziatacze narodowi na G6rnym Slasku podkreslali, ze doskona-
lo§¢ stwérczego dzieta Boga w duzej mierze zalezata od udzielonego w nim lu-
dziom daru jezyka. Dar ten nie tylko uzupetniat doskonate warunki bytowania
1 rozwoju pierwszych ludzi, ale nadto byl kategoriag wyrézniajaca czlowieka z
tego wszystkiego, nad czym on ,,panowal” W tym kontekscie postugiwanie si¢
Jezykiem przez pierwszych ludzi bylo uznawane za naturalne korzystanie z
daru Bozego. Natomiast nieuzywanie tego jezyka bylo w interpretacji dziala-
Czy nie tylko lekcewazeniem Boga, ale takze niewypelnianiem misji zleconej
ludziom przez Niego; dar Boga domaga si¢ bowiem bezwzglednego przyjecia
Przez cztowieka. Koriczac ten dowdd na temat jgzyka ojczystego ,,jako daru
Boga”, dziatacze dopowiadali, iz polscy mieszkaricy G6rnego Slaska znani sa z
Przywiazania do Kosciota i ze swej religijnosci. Te dwa aspekty wystarcza, aby
nie lekcewazyé w zyciu spolecznym j¢zyka narodowego jako daru Boga. One
53 réwniez dodatkowym powodem, dla ktérego nalezy walczy¢ o prawo uzy-

_—

2 Z0b. , Katolik” 1890, nr 35.
2 Por. Rdz 2, 4-25.
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wania jz?tzyka polskiego w warunkach ,,przynaleznosci Slaska do panstwa prus-
kiego”?4.

Ad 2. W sierpniu 1890 r. biskup wroctawski Georg Kopp wydat dwa poufne
okdlniki, zawierajace wyrazne instrukcje dla duchowienistwa gérnoslaskiego w
sprawie uzywania j¢zyka niemieckiego zaréwno podczas odprawianych nabo-
zefistw, jak i w czasie nauki przygotowawczej do spowiedzi §w. Antypolska
i germanizacyjna wymowa tych dokumentéw byta oczywista. Biskup podkre-
$lat w nich, ze ,,popieranie interes6w jgzykowych nie nalezy do zadan Kosciota
ani jego stug”?>. Dla czg$ci duchowieristwa te okélniki Koppa mogty staé sie
wygodnym rozgrzeszeniem, poniewaz byli oni zaangazowani w dziatalnos¢ ger-
manizacyjna, ale wigkszo$¢ ksigzy przyje¢ta je z dezaprobata; powodem byta
albo ich antypolska tres¢, albo tez obawa o uzaleznienie Ko$ciota od paristwa.
Z tredci ok6lnikéw wynikato bowiem, ze Kopp zaréwno Kosciodt, jak i pafistwo
stawia na jednej ptaszczyzZnie germanizacyjne;. _

W takiej sytuacji polscy dzialacze spoleczni, wéréd ktdrych znowu szczegdl-
nie nalezy wymieni¢ ks. Roberta Engela, w walce o uzywanie jgezyka polskiego
w szkole i w zyciu spolecznym zaczgli podkreslaé jego funkcjg¢ ewangelizacyj-
na. Odwotywali si¢ przy tym do éwczesnego rozumienia Kosciota, ktory dla
wielu ludzi byt po prostu tzw. ,,domem zbawienia”26.

W tego rodzaju argumentacji podkreslano najpierw, ze powstanie Kosciola
— ,,domu zbawienia” — musi by¢ uznane za efekt specjalnej ingerencji Boga w
historig §wiata. Zakladanie na ziemi ,,domu zbawienia” zostato nast¢pnie do-
petnione rozkazem Zbawiciela: ,,IdZcie na caly §wiat i nauczajcie wszystkie na-
rody...” (Mt 28, 19). To polecenie wydane przez samego Chrystusa jednozna-
cznie bylo rozumiane, przyj¢te i realizowane od samego poczatku chrzescijan-
stwa. Takie podejscie do tego rozkazu obowiazuje réwniez dzisiaj wszystkich
ludzi trudnigcych si¢ postuga przekazywania wiary. Spos6b wykonywania tej
postugi ma swoje korzenie w uprzywilejowanym gronie Apostolow, ktérzy
osobiscie znali Mistrza. Obdarzeni darami Ducha Swigtego w dniu Jego zesta-
nia poszli glosi¢ Ewangeli¢ obcym narodom w ich narodowych jezykach.

Nawiazujac do tego, w zasadzie objawionego tla historiozbawczego, slascy
dzialacze spoteczni mocno podkreslali, ze ,,dom zbawienia” réwniez dzisiaj
musi wykonywaé swoja podstawowa misjg ewangelizacji ludéw, postugujac si¢
jedynie jgzykiem narodowym, znanym ewangelizowanym osobom. Funkcja ta
musi by¢ spelniana bez wzgledu na przeszkody i nie ,,baczac na osoby”?’. To
ostatnie, bardzo dobitne stwierdzenie odnosito si¢ do wszystkich tych oséb,
ktére w kwestii jgzyka polskiego mialy odmienne zdanie niz twércy prezento-
wanej doktryny.

Do grona os6b przeciwnych uzywaniu j¢zyka narodowego w ewangelizacji
zaliczono przede wszystkim tych ksigzy katolickich, ktérzy przyjmujac twier-
dzenie o wyzszosci kultury niemieckiej, sktonni byli do jej propagowania przez
dziatalno$¢ duszpasterska. Wiazali si¢ oni tym samym z polityka germanizacyj-
na, prowadzona przez cywilne i koscielne wiadze niemieckie. Broniac jezyka
narodowego, dziatacze polscy wskazywali, ze ,, kulturowa” dziatalnos¢ ksi¢zy-
-germanizatoréw jest szczegélnie szkodliwa dla osiagnigcia zbawienia przez
mtodych polskich mieszkaricow Gérnego Slaska, ktérzy uczgszczali na lekcje

24 Cytaty pochodza z ,Katolika” 1890, nr 35.
25 M. Pater, Centrum a ruch polski, s. 128.
26 Zob. ,Katolik” 1890, nr 35.

27 Tamze.



(9) POSZUKIWANIE DOKTRYNALNEJ MOTYWACIJI WALKI 89

religii po to, aby. przygotowac si¢ do przyjecia sakramentu pokuty. Wiazanie
tej postugi religijnej z akcja germanizacyjna jest po prostu niezgodne z natura
Chrystusowego nakazu ewangelizacyjnego i jego realizacja w ,,domu zbawie-
nia”,

W zakres pojecia: ,,osoby przeciwne ewangelizowaniu j¢zykiem narodo-
wym” wliczono takze przedstawicieli cywilnej administracji niemieckiej, kto-
rzy w widoczny i dokuczliwy sposéb przeszkadzali zar6wno duchownym, jak i
swieckim we wiasciwym kontynuowaniu dzieta ewangelizacji, zapoczatkowa-
nego przez ,,dom zbawienia” Poniewaz Zalozyciel ,,domu zbawienia” rozka-
zal, aby i§¢ wszedzie, wiec osoby trudniace si¢ przekazem wiary na Gérnym
Slasku takze tutaj musza glosi¢ ja jezykiem narodowym. Innej mozliwosci do-
tarcia z orgdziem wiary nie ma.

We wtasciwym tamtym czasom sposobie myslenia o sprawach polskich,
moze nazbyt etnocentrycznie, polscy obrorcy j¢zyka dodawali, ze nie tylko z
chegci podtrzymania tradycji dziatanmia ,,domu zbawienia”, ale i z szacunku wo-
bec zawsze obowigzujacego prawa Bozego w ,,Rzymie zbudowano wielki dom”
— szkote misjonarzy. Jej gtéwnym zadaniem jest nauczanie misjonarzy wtas-
nie tego jezyka, w ktérym w przysztosci maja glosi¢ Ewangelig?8.

Czesto — nawracajac w dowodzeniu do twierdzenia, ze Kosciél musi dosto-
sowac¢ jezyk przepowiadania Krélestwa Bozego do narodu, w ktérym spetnia
to dzieto — polscy dziatacze powt6rnie przypomnieli, Ze uzywanie j¢zyka pol-
skiego na Gornym Slasku jako jezyka ewangelizacji zgadza sig z wola Boza i z
naturg ,,domu zbawienia”. Jest to jedyny jezyk, ktérego wolno uzywaé w dziele
ewangelizacyjnym polskiego ludu. Germanizatorzy, zadajac ewangelizacji w
Jezyku niemieckim, sprzeciwiali si¢ woli Bozej oraz naturze jezyka jako warto-
Sci religijnej. Kontynuacja boskich zamierzen mogta ulec przez to zwichnigciu.
Tymczasem — ttumaczono stuchaczom i czytelnikom , Katolika”?® — chcac
byéw zgodzie z Ewangelia i wola Boza, nalezy sprawy Krolestwa Bozego obja-
$nia¢ Polakom w jezyku wsp6lnym im wszystkim, tj. w ich jezyku narodowym.
Zadne prawo ludzkie nie moze zadaé od spoteczeristwa czego$ przeciwnego.
Prawo Boze jest bowiem uniwersalne. Nigdy nie traci swej mocy i obowiazuje
wszystkich oraz zawsze.

_ Ad 3. Trzynasty wiec katolikéw $laskich, zwolany do Ktodzka na 8 i 9 wrze-
Snia 1890 r., nie mial zajaé si¢ nabrzmiatymi sprawami zwigzanymi z uzywa-
niem jezyka polskiego przez mieszkanicéw Gérnego Slaska, ale wytacznie spra-
Wwami spotecznymi. Juz sam fakt $wiadczyt o nieustgpliwym i antypolskim na-
Stawieniu kot centrowych. Jednakze dzigki ks. Robertowi Engelowi, ktéry oso-
biscie nie mégt wziaé udziatu w obradach zjazdowych, musiano si¢ na nim zaja¢
zaréwno kwestia szkolnictwa, jak i jezyka polskiego. Ks. Engel upowaznil bo-
wiem posta Sperlicha, radcg sadu ziemiariskiego w Ktodzku, do przedstawienia
Zjazdowi kilku rezolucji majacych na celu dopuszczenie do uzywania jezyka
polskiego w zyciu publicznym. W wyniku dyskusji proniemiecko nastawionego
zarzadu zjazdu postulaty ks. Engela zostaly w taki sposéb zmienione, ze nikogo
do niczego nie zobowiazywaty. W wyniku powstatej sytuacji, ks. Engel poczut
si¢ zobowiazany do przedstawienia na famach , Katolika”>° nowego sposobu
argumentacji za konieczno$cia uzywania jgzyka polskiego w szkole, a w szcze-
80Inosci na lekcjach religii. W wywodzie tym jgzykowi polskiemu ks. Engel

B e —
28 Tamze.
? Tamze.
% Katolik” 1893, nr 92.
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przypisatl swoistg moc zbawcza. Jego argumentacja miata wiele cech gl¢bokie-
go zaangaZzowania emocjonalnego, ale niewatpliwie wynikata z pobudek reli-
gijnych. Powstata ona bowiem przypuszczalnie z obawy jej autora przed niego-
dnym przyjmowaniem sakramentow $w. przez dzieci, ktore byly uczone nalek-
cjach religii w niezrozumiatym dla nich j¢zyku niemieckim. Bgdac za$ niewat-
pliwie gorliwym pasterzem i zarazem energicznym dziataczem spotecznym, ks.

Engel nie chciat dopusci¢ do takiej sytuacji, niezgodnej z jego kaptanskim su-
mieniem. Argumentacja ,,Polskiego Kanclerza” dowodzila, ze nie mozna w
sposob wtasciwy przygotowac kilkunastoletnich dzieci do godnego przyj¢cia sa-
krament6w pokuty i ottarza, uczac je w jezyku niemieckim. Dzieci polskie bo-
wiem nie s3 w stanie dobrze zrozumieé objasnianych przez katechete abstrak-
cyjnych prawd wiary, jesli czyni si¢ to w j¢zyku obcym. Bedzie to gtéwnym po-
wodem niewlasciwego przez nich wyznania grzechéw w sakramencie pokuty.

Dojdzie wigc z pewnoscia do sytuacji, ktérej nalezy w duszpasterstwie
bezwzglednie unikaé, a mianowicie do niegodnego przyj¢cia sakramentu poku-
ty, a potem Komunii $w. Jak powszechnie wiadomo, niegodne przyjgcie sakra-
mentu jest grzechem cigzkim. Zamiast oczeklwanego wzrostu laski w duszy
dziecka, spowodowanego godnym i waznym przyj¢ciem Komunii §w., nastapi
w takim przypadku zerwanie kontaktu z Bogiem. Dziecko moze stac si¢ jeszcze
gorsze pod wzgledem religijno-moralnym. A giéwnym powodem takiego stanu
rzeczy bedzie uzywanie w katechizacji jezyka niemieckiego, obcego Polakom.

Argumentacja dos§wiadczonego proboszcza, prowadzona na tamach najpo-
czytniejszej gazety na Gérnym Slasku w drugiej polowie XIX w., zawierata w
sobie retoryczne pytania. Chodzilo w nich o kwesti¢ mozliwosci Tealizowania
si¢ Kosciota przez niegodne przyjmowanie sakramentow swigtych. Wiadomo
— twierdzit proboszcz z Wierzchu — ze Kosciot tworza sakramenty. Ale czy sa-
kramenty przyjgte niegodnie moga tworzy¢ Kosciot? Niegodnie przyjety sa-
krament nie pozwala na wewngtrzne pojednanie si¢ z Bogiem. Dlatego w swym
wywodzie ks. Engel wskazywal, ze bezposrednim skutkiem takiej sytuacji bg-
dzie nie tylko zanikanie Zycia sakramentalnego, ale takze poboznosci. A ta jest
konieczna w zyciu osobistym i spolecznym, poniewaz przyczynia si¢ do budo-
wania tadu spotecznego.

Wspomniany ks. Engel juz poprzednio, w 1883 r.31, przypominal swoim
konfratrom oraz cztonkom katolicko-niemieckie;j partii Centrum jeszcze inny
aspekt sprawowania sakramentéw $wigtych w jezyku obcym dla Polakéw z
Goérnego Slaska Wychodzit on ze stusznego twierdzenia, ze kaptan powinien
nieustannie pamigtac o swej funkcji duszpasterskiej zleconeJ mu przez Jezusa,
a ktéra osobiscie, czyli $wiadomie i dobrowolnie przyjal. U Zrédel tej funkcll
lezy szczegblne powolame przez Chrystusa ktére czyni kaptana nie tylko po-
wolanym, ale nadto ,,postanym do ludzi” Powotanie i postannictwo ma swdj
wymierny cigzar gatunkowy i jest cecha niezbywalnej postugi kaptanskiej.
Streszcza sig ono najogdlniej w tym, Ze przyjgte na siebie wszelkie zobowiaza-
nia religijno-moralne nalezy bezwzglgdnie wykonywa¢. Wymaga tego szacu-
nek do Najwyzszego Kaptana i zaszczyt sprawowama Jego funkcji w Jego Kos-
ciele, jedynym prawdziwym ,,domu zbawienia”. Kazdy kaplan jest wigc spec-
]alme wybrany i postany, dlatego powinien pamigtac o swych obowiazkach
przypodobania si¢ wytacznie Bogu, a nie ludziom. B6g musi mie¢ pierwszerist-
wo we wszystkich zamierzeniach i poczynaniach kaplana. Postugiwanie si¢

31 Miato to miejsce na wiecu katolickim w Krélewskiej Hucie (obecnie Chorzéw), ktérego byt
wspélorganizatorem.



(11) POSZUKIWANIE DOKTRYNALNEJ MOTYWACII WALKI 91

Jjezykiem polskim w katechizacji jest wlasciwym dla kaplana przypodobaniem
si¢ Bogu. Tylko ono bowiem jest zgodne z sumiennym wypetnieniem podsta-
wowego postannictwa kaplanskiego. -

Powyzszy argument ks. Engela przejgli réwniez inni dziatacze spoteczni, wy-
stepujacy w obronie jezyka polskiego. Swoje stanowisko motywowali oni sto-
wami $w. Jana: ,,Starajcie si¢ naprzéd o Krélestwo [Boga] i o jego sprawiedli-
wo$¢, a wszystko inne bedzie wam przydane” (18, 36-37). Nastepnie w nieco
przydtugiej argumentacji wspominano, ze kazdy kaplan jest szafarzem tajem-
nic Bozych, a wigc nie tylko narzedziem w rgku Boga, ale i postaficem samego
Jezusa. Kaptan nie moze wigc réwnoczesnie by¢ urzgdnikiem panstwowym,
ktory sprawuje swe obowiazki w obcym ludowi jezyku. Urzednicy — jak wia-
domo — maja swoje partykularne prawa i wynikajace z niego obowiazki, ktére
musza wypetniaé. Gdyby kaptan w swej misji duszpasterskiej starat si¢, podob-
nie jak urzednicy, bardziej przypodobac si¢ ludziom niz Bogu, nie byiby ani
Jego zaufanym stuga, ani wta§ciwym narz¢dziem. Nie wykonalby przyjgtych w
dniu $wieceri zobowiazan religijno-moralnych. Narazitby swoje i innych ludzi
zbawienie na niebezpieczeristwo jego utraty.

Ten aspekt zostal powtérnie podkreslony przez obroficéw polskiego jezyka

na Slasku: w kazdych warunkach zbawienie ludzi jest gidwnym celem Kosciota
i kazdego z jego zywych cztonkdw, a kaptan stuzacy ludziom przez szafarstwo
sakramentéw w obcym jezyku nie prowadzi ich do zbawienia. Co wigcej, dopu-
szcza si¢ on popelnienia czego$ znacznie gorszego, wrecz pozbawia ludzi zba-
wienia. Z punktu rozumienia Kosciola bytaby to sytuacja, do ktérej zaistnienia
absolutnie nie mozna dopusci¢32. Natomiast kaptan, §wiadomie stawiajacy
sprawy Kosciota wyzej od tego, czego zada administracja pruska, przekazuje
prawdy wiary ludnosci polskiej na Gérnym Slasku w jej narodowym jezyku.
Tym samym realizuje zbawczy cel Kosciota, zgodny z zadaniami wyznaczony-
mi przez Jezusa.
_ Katoliccy dziatacze, rozwijajac wiele watk6w argumentacji o przywrdcenie
Jezyka polskiego do szkét i zycia spolecznego, wskazywali takze na mozliwos¢
powierzchownego tylko rozumienia przez dzieci jgzyka niemieckiego. Duszpa-
sterz, ktéremu Kosciot udzielit misji kanonicznej w celu przygotowania dzieci
do przyjecia sakramentéw pokuty i Komunii §w., musi by¢ uwrazliwiony na to,
zeby dzieci w miare moznosci nie tylko pamigciowo opanowaly materiat kate-
chetyczny, przekazany im w jezyku niemieckim, lecz takze zrozumiaty istotne
tresci sktadajace sie na lekcje religii. Katechizacja prowadzona w jgzyku nie-
mieckim nie sprzyja jednak ani efektom pedagogicznym, ani tym bardziej $ci-
Sle religijnym. To nie moglo by¢ obojetne dla ksztatltowania postaw zyciowych
dzieci 1 powinno stanowi¢ ostrzezenie zaréwno dla kaptanéw, jak i dla rodzi-
c6w posytajacych dzieci na lekcje religii nie prowadzona w jezyku polskim33.

Ad 4. Slascy duchowni i $wieccy dziatacze katolicko-spoteczni podkreslali
IOwniez religijno-moralna funkcjg jezyka polskiego w procesie adaptacji org-
dzia Bozego przez ewangelizowanych ludzi. Chociaz w tego typu argumentac;ji
Nawiazywano do twierdzen o ewangelizacyjnej funkcji jezyka narodowego, to
Jednak posiadata ona wtasne elementy. Bylo to wigc oddzielne stanowisko zaj-
mowane przez tych samych ludzi w badanej obecnie kwestii doktrynalnej.

32 Katolik” (1888, nr 61) w artykule pt. Mowa ks. Engela na Zgromadzeniu Katolikéw w Byto-
miu bardzo silnie zaakcentowal ten aspekt obrony jezyka, ostrzegajac duchownych przed ,,pokusa”
germanizacji wlasnej osoby i germanizowania innych.

3 Por. ,Katolik” 1893, nr 92.
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Zwolennicy tego stanowiska postugiwali si¢ nast¢pujacym rozumowaniem uza-
sadniajacym:

Juz w starozytnosci chrze$cijariskiej gigboko wierzono w to, ze tylko Jezus
Chrystus, jako prawdziwy i jedyny Zbawiciel Swiata, ma ,,stowa Zywota wiecz-
nego”. Dlatego $w. Piotr apostot stwierdzit: ,,Nie dano ludziom zadnego inne-
go imienia, w ktérym mogliby by¢ zbawieni”34. Zbawienie to osiaga si¢ przez
wiarg w Jezusa Chrystusa. Z tej racji Zbawiciel obarczyt Apostotéw polece-
niem, ktére zobowigzywato ich w sumieniu, azeby przekazywali depozyt wiary
nastepnym pokoleniom, czyniac ich z kolei odpowiedzialnymi za utrzymanie i
rozwoj zbawczej wiary. Apostotowie zostali ponadto zobowigzani do strzeze-
nia wszystkiego, co Chrystus przekazal ludziom. To przekazane Apostotom
postannictwo Jezusa zmierzalo konsekwentnie do zbawienia ludzi. Jednak stan
zbawienia mozna osiggnac jedynie przez religijno-moralna odnowg ewangeli-
zowanych osob. Taka odnowa jest odpowiedzia wiary i milosci ewangelizowa-
nych na gloszone im orgdzie zbawiema. Aby jednak doszlo do udzielenia tej
praktycznej odpowiedzi ewangelizowanych, najpierw trzeba glosi¢ im wiarg w
ich ojczystym jezyku. W dziejach Kosciota wiara i jezyk narodowy, w ktérym
jest ona przekazywana, stanowi swoisty skarb. Skarbu tego nalezy strzec prze-
de wszystkim przez stale przekazywanie wiary w ojczystych jezykach ewangeli-
zowanych narodéw. Jest to powszechnym i zrozumialym obowiazkiem cigza-
cym na kazdym wierzacym katoliku. Tym prawom poddali sig juz ewangelizu-
jacy Apostotowie. ,,Dlatego z rozkazu Bo 5ga narodom wiarg §wigta przekazy-
wali i opowiadali w ojczystym ich jgzyku”3>. W ten sposéb prowadzili oni te na-
rody do ich odnowy religijno-moralnej.

Polscy dzialacze wystgpujacy w obronie jezyka narodowego uswiadamiali
czytelnikom ,Katolika” i jego dodatk6w, w kt6rych odpowiednie artykuty tego
czasopisma niekiedy bywaty przedrukowywane, ze w duszpasterskich poczyna-
niach Apostotow tkwi klucz do zbawienia ludzi i naprawy stosunkow spotecz-
nych we wszystkich miejscach i czasach. Przypominali takze dobitnie, iz tym sa-
mym Boskim prawom, ktérym poddali si¢ ewangelizujacy Apostolowm iich
nastepcy, dzisiaj ,,podda;a si¢ misjonarze i wiar¢ §wigta narodom opowiadaja
w ich ojczystym jezyku”3¢. Tylko takie podanie wiary umozliwia misjonowa-
nym dokonanie swego rellgl_]no-moralnego odrodzenia zleconego przez Jezu-
sa, a koniecznego dla ich wiasnego zbawienia. Dlatego tez po wszystkie czasy
,,Kosc1él . wszystkim narodom, jakiegokolwiek s3 jezyka, ma opowiadac wia-
re $wigta w ich ojczystym ]szku”37

Obowiazek ewangelizowania w ojczystym jezyku ludzi poddawanych ewan-
gelizacji w szczegSlny spos6b spoczywa na kaptanach tego Kosciota. Albo-
wiem tylko dzigki uzywaniu ojczystego jezyka w postugiwaniu kaptafiskim wia-
ra moze by¢ poznana nalezycie przez ludzi i skutecznie ,,zaszczepiona w ich ser-
cu”38 do tego stopnia, aby odnowili si¢ moralnie. Kaptani Chrystusowi innej
drogi prowadzacej do przemiany religijno-moralnej cztowieka nie tylko nie
mogg stosowac, ale po prostu innej mozliwosci nie maja. Przyktad Apostotéw
i ich nastgpcow jest dla wszystkich kaptariskich pokolefi oczywisty. Wyklucza
on inny sposéb postgpowania w gloszeniu Ewangelii niZ stosowanie jgzyka

3 Tamze. Taka argumentacja postugiwat si¢ ,,Katolik” czescie;].
35 »Katolik” 1888, nr 61.
3¢ Tamze.
37 Tamze.
3% Tamze.
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narodowego. Dlatego uzywanie j¢zyka niemieckiego w procesie budzenia od-
rodzenia religijnego i moralnego na Gérnym Slasku nie jest de facto dziala-
niem zgodnym z duchem Kosciota, zamystem Chrystusa i szacowna tradycja
chrzescijaniska.

Katoliccy dziatacze spoteczni wystgpujacy w obronie jgzyka polskiego obo-
wigzki kaptarnskie zwigzane z prowadzeniem duszpasterstwa ttumaczyli jako
warunek sine qua non rozwoju Krolestwa Bozego na ziemi. Taki rozwéj Krdle-
stwa ma si¢ dokonac¢ przez religijno-moralna przemiane jednostki. W zwiazku
z tym ,,Katolik” tak instruowal swych czytelnikow: ,,Religig $wigta nauczaé w
obcym jezyku jest zguba dla wiary §wigtej, bo jako jezyk, w ktérym si¢ naucza,
Jest obcym i niezrozumialym, tak tez wiara §wigta zostanie w sercu obca i nie-
zrozumialy, a wskutek tego bedzie coraz wigksza bezbozno$¢ i zepsucie”3%.
Dzigki katolickiej prasie, wréd ktorej trzeba szczeg6lnie wymieni¢ — obok cy-
towanego juz kilkakrotnie ,,Katolika” — takze ,,Zwiastuna Gérnoslaskiego”,
»Monike” oraz ,,Prace — czyli chrzescijariski porzadek pomigdzy ludZmi”, po-
glad ten czesto przypominano i propagowano.

Panowat wigc jasny poglad, ze duchowni przekazujacy prawdy wiary i naukeg
Kosciota w jezyku obcym ludowi §laskiemu, niezaleznie od swych subiektyw-
nych intenc)i i stopnia zaangazowania si¢ w rozwdj Krélestwa Bozego na ziemi,
obiektywnie przyczyniali si¢ do wzrostu dechrystianizacji i demoralizacji. Po-
dejmowali wiec oni dziatalno$€ wyraznie destrukcyjna w Kosciele, prowadzac
ludzi na manowce. Kaptani polscy na Gérnym Slasku, biorac pod uwage te sy-
tuacje¢, musieli niejako z koniecznosci, opierajac si¢ na nauce ghrystusa i histo-
rii Kosciota, traktowaé sprawe uzywania jezyka polskiego dla odnowy religij-
no-moralnej cztowieka réowniez za kwestig Scisle religijna, ktora znajduje swe
odbicie w sferze tadu spotecznego, majacego przeciez zapewni¢ rozwéj ducho-
wy jednostki i spoleczenstwa.

Na ,,zgromadzeniu ludu gérno§laskiego” (tak wtedy ,,Katolik” nazwat pro-
wincjonalny zjazd katolicki na Slasku) w dniach 11 i 12 wrzesnia 1883 r. w Kr6-
lewskiej Hucie (obecnie Chorzéw) najdalej idace postulaty w sprawie jezyka
polskiego wysuwat ks. Engel, ktéry obok przywrécenia wptywu duchowienst-
wa na szkolnictwo domagal si¢ takze obowiazkowej nauki jezyka polskiego w
szkotach#0. Ks. Engel przypomnial, ze Jezus nakazat si¢ wzajemnie mitowac.
Nakaz ten zapisat sw. Jan w stowach: ,,Dzieci mitujmy si¢ wzajemnie nie sto-
wem [tylko], ale czynem i prawda”4!. Opierajac si¢ na tym tekscie, ks. Engel
postawil pytanie: ,,Jak mitowac z calego serca, kiedy serce nie wie, co usta m6-
Wia?”42, Pojmowano wéwczas, ze serce jest nie tylko Zrédiem emocji, ale takze
»miejscem” refleksji rozumowej. Z serca wychodza wszystkie motywacje ludz-
kiego dziatania. Zdaniem ,,Kanclerza Polskiego” nauczanie religii w jezyku
Niemieckim doprowadzilo ewangelizowanych Slazakéw do wewnetrznego
rozdzwigku. Z tego samego powodu spoteczenistwo polskie mieszkajace na
Gérnym Slasku staje si¢ jakby kalekie w milowaniu Boga, poniewaz nie jest w
Stanie tego dokonad, i to nie z wiasnej winy, lecz ksi¢zy-germanizatoréw. Tych
ksigzy nalezy obciazyé wina za to, ze Polakéw ,serca nie wiedza, co méwia
usta”. Dlatego nie potrafig oni zdoby¢ si¢ na autentyczny wysitek religijno-mo-
ralny. Chociaz nauczyli si¢ — zapewne w sposOb mechaniczny — pewnych

* Tamze.

% Schlesische Volkszeitung” 1883, nr 418 i 420.
‘1 Por. 113,18,

2", Katolik” 1886, nr 61.
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religijnych zasad w jezyku niemieckim, nie s3 one w stanie doglebnie ,,poruszy¢
serca” Innymi stowy, ks. Engel, a za nim powtarzalo to wielu dzialaczy, w jg-
zyku polskim upatrywal najwlasciwsze narzedzie pozwalajace na realizacjg
funkcji religijno-moralnej, prowadzacej do odrodzenia si¢ cztowieka. Tylko
uzycie tego narzqdna pozwalalo duszpasterzowi doprowadzi¢ do takiego
»otwarcia serca” ewangelizowanych Gérno§lazakéw, ktére sprawia, ze ,,wie
ono, co mOéwig usta” Korzystajac z takiego rozumowania, ks. Robert Engel
przestrzegal swych konfratrow uczacych religii w jezyku niemieckim przed
duszpasterstwem nie majacym niczego wspolnego z prawdziwym Kosciofem
Chrystusowym.

Walke o jezyk polski w nauczaniu religijnym, a przez to w budowaniu tadu
spolecznego, ktdry rozumiany byt jako konieczne ,.$rodowisko” pozwalajgce
naprzemiang I‘ellglj no-moralna ludzi, zaakcentowal jeszcze mocniej ,,Katolik”
z okazji uroczystosci Zestania Ducha Sw:etego w 1895 r.*3 W artykule redak-
cyjnym tego czasopisma mozna przeczyta¢ nastgpujace pouczenie: ,,Jezeli nie
szanujecie swego ojczystego jgzyka, jezeli sig go pozbawiacie, jezeli pozwala-
cie sobie i waszym dzieciom wydrze¢ jezyk ojczysty, to nie macie Ducha Swie-
tego w sobie. Jezeli inni wam wydzieraja jezyk ojczysty albo gwaltem, albo
grzecznie i nieznacznie chcg wam i dzieciom waszym wydrze¢ jezyk ojczysty, to
Duch Swiety nimi nie kieruje, to nie stuchajcie ich, bo ztego ducha majg,
przeciwko Duchowi dzialaja, sprzeciwiaja sie Duchow1 Swietemu, ktéry do
kazdego w ojczystym jezyku przemawnal”““ W tym stwierdzeniu kolegium re-
dakcy)ne, zgodnie z ,naukami” o j¢zyku polskim gloszonymi wielokrotnie
przez katolickich dziataczy, wskazywato na koniecznos¢ szczegélnej troski o
Jezyk narodowy. Obowiazek tej troski spoczywa nie tylko na polskich osobach
duchownych, ale i na ludziach $wieckich, szczegdlnie na polskich rodzicach.
Kierujac powyzsza wypowiedz do tych ostatnich, kolegium redakcyjne ,,Kato-
lika” zdecydowanie sugerowalo, aby nie poddawali si¢ oni kierownictwu du-
chowemu ksigzy germanizatoréw, ,,poniewaz nie kieruje nimi Duch Swnety, bo
innego ducha maja!”4°. Chodzito wigc o podkreslenie, ze germamzatoraml kie-
ruje wrgcez szatan. Mocniejszej argumentacji nie mozna juz bylto uzy¢.

W tych jednoznacznych okresleniach streszczono niejako wieloletnie poszu-
kiwania doktrynalnej motywacji potrzebnej w walce o uzywanie j¢zyka pol-
skiego na G6érnym Slasku'w drugiej polow1e XIX w. Nakazywaly one nadal
uporczywie i ostro wystgpowac o przywrocenie uzywania jgzyka polskiego w
zyciu publicznym nie tylko jako instrumentu religijnego, koniecznego w odno-
wie religijno-moralnej czlowieka, ale takze z racji przywigzania do jezyka pol-
skiego i umacniajacego si¢ wtedy przekonama o0 jego waznej roli oraz wartosci
spoteczno-kulturalnej.

Od korica lat 80. ubieglego wieku obrona jgzyka polskiego przed naporem
germanizacyjnym byla coraz bardziej zdecydowana i cz¢sto uciekano si¢ w niej
do argumentéw religijnych, opartych na tekscie Pisma Swietego. Miaty one
niejako ,,zmuszaé” ludzi wierzacych w Boga, wiernych Kosciotowi, do respek-
towania jgzyka polskiego w zyciu spotecznym. Argumenty te miaty réwniez
mobilizowaé¢ Gornoslazakéw do §wiadome) obrony ich jgzyka narodowego.

43 | Katolik” 1895, nr 65.
4 Tamze.
45 Tamze.
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Mocno przejaskrawiona religijna motywacja praw do uzywania j¢zyka pol-
skiego na gérnym Slasku w drugiej potowie XIX w. nie byta zgodna z oficjalna
doktryna Kosciota powszechnego. Wydaje sig jednak, iz dziatacze spoteczni
robili to celowo, aby nazbyt etnocentrycznie zostala podkres§iona rola Pola-
kéw, a w zwiazku z tymi ich jezyka narodowego, w procesie historiozbawczym.
Ten zamiar dziataczy rzutowat takze na specyficzne ujecie relacji Boga-Stwor-
cy do ludnosci polskiej Gérnego Slaska. W ujeciu tym wskazywano przede
wszystkim na jakoby ,,specjalne” wybranie narodu polskiego, widoczne w pla-
nach Bozych. W zwiazku z tym takze nadmiernie zaakcentowano jakoby szcze-
g6lne umitowanie ludnosci polskiej przez Boga.

Niemniej nalezy stwierdzi¢, ze diugoletnia kampania prowadzona przez
polskich dziataczy spotecznych, tj. niektérych Slaskich duchownych i katoli-
kéw $wieckich, oparta na doktrynie katolickiej, przyczynita si¢ do ukazania
wartosci i waznosci jezyka polskiego, co przyczynilo si¢ do intensywniejszego i
bardziej $wiadomego tworzenia wyzszych wartosci kulturowych przez Gérno-
Slazak6w oraz do ich szybszego odrodzenia narodowego w warunkach nie-
ustannie prowadzonej akcji germanizacyjnej. Najpelniejszym przejawem od-
rodzenia sig polskiej kultury byt rozwéj polskiej prasy na Gérnym Slasku. Pra-
sa ta byla nie tylko najwtasciwszym srodkiem agitacji narodowej, ale takze ko-
niecznym elementem organizacyjnym ruchu polskiego w tym regionie*.

Dzigki ponad czterdziestoletniej walce katolickich dziataczy spotecznych o
Prawo uzywania jgzyka polskiego mogly si¢ rozwijac réwniez katolickie orga-
mzacje w ruchu polskim na Gérnym Slasku. Organizacje te dawaty Gérnosla-
zakom sposobno$é do podejmowania dziatalnosci spoteczno-kulturalnej i spo-
teczno-gospodarczej. Chociaz czes¢ duchowieristwa katolickiego, zachgcona
postawa biskupa wroctawskiego Georga Koppa, usitowala ograniczy¢ ich dzia-
talnog¢ do spraw czysto koscielnych, to jednak — dzigki oparciu sig na motywa-
Cj1 doktrynalnej podanej przez uczestnikOw walk o jezyk polski na Gérnym
Slgsku — w pewnym stopniu uniezaleznily si¢ one od wptywoéw tej grupy kleru
Slaskiego. Dlatego organizacje te, majac charakter katolicki, réwnoczesnie in-
teresowaly si¢ wieloma zagadnieniami z zakresu zycia oéwiatow§go, kultural-
nego i narodowego swych cztonkow. \

Uporczywa i bezustanna walka o jezyk polski wywarla tez ogromny wptyw
na stan szkolnictwa gérno§laskiego. Trzeba pamigtaé, ze ,,stan nauczycielski
szkét elementarnych w Prusach do 1890 1. byt najbardziej skrgpowana i zalezna
grupa spoleczng”#’. W konsekwencji tego ci sposréd nauczycieli, ktérzy nie
zgadzali sie miedzy innymi z polityka germanizacyjna, musieli rozstac si¢ z za-
wodem nauczycielskim. Mimo stosowania wprost koszarowej dyscypliny w
szkole, zwanej tez powszechnie przez Slazakéw | drillinstitutem”, na GOrnym

lasku wtadzom pruskim nie udato sig zrealizowa¢ zatozen germanizacyjnych.
Fakt ten swiadczy jednoznacznie o skutecznosci oddziatywania motywacji po-
danej przez dziataczy polskich na rzecz uzywania jgzyka polskiego w zyciu pu-
licznym i prywatnym tego regionu w drugiej potowie XIX w.

Powstale z potrzeb religijno-narodowych i z koniecznosci dziejowej hasto
Cytowane juz wyzej: ,,Polski réd i polski jezyk sa od Boga ustanowione, a wigc
nie wolno ich niszczyé, jezeli sie¢ w Boga wierzy”*8, znalazto réwniez inne,

4 M. Pater, Stosunki polityczne, w: Historia Slgska, t. 111, cz. 1, pod red. S. Michalkiewicza,
Wroclaw-Warszawa-Krak6w-Gdarisk 1976, s. 339-353.

47 Z. Surman, Szkolnictwo i literatura, w: Historia Slgska t. 111, cz. 1, s. 488-500.

4 Katolik” 1888, nr 67; 1889, nr 4 i 82; 1893, nr 98.
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dosy¢ oryginalne zastosowanie. W srodowiskach, gdzie grozba wynaradawia-
nia si¢ dzieci byla na_|w1kaza a wiec wsréd mleszkancow duzych miast, radzo-
no wobec niech¢tnych i opornych dziatek stosowa¢ ,,doktryng” bardzneg ostra:
»chwy¢ za rozge i ré6zga dziatkom napedz szacunku do mowy ojczystej”#”. Taka
surowos¢ postgpowania byla czasem nieodzowna, aby miode pokolenia nie
,,ms];zczg'ly polskiego rodu 1 polskiego jgzyka ojczystego, od Boga ustanowio-
nych”

Uogélniajac nalezy podkresli¢, ze w drugie;j golowne XIX w. cze¢$¢ polskich
katolickich dzialaczy spotecznych na Gornym Slasku swoja aktywnoscia dok-
trynalna dosy¢ oryginalnie wzbogacila idee ruchu polskiego. Ubogaceniem
tym byly mysli traktujace o religijnych wartosciach jgzyka narodowego. Poja-
wienie si¢ tych mysli stanowi fenomen religijno-narodowy nie znany na zie-
miach polskich innych zaboréw.

49 Nowiny Raciborskie” 1892, nr 94.
50 Katolik” 1888, nr 9.



